Pa3rosop no resgedony

/{tﬁ/&’fﬁone

3npaBCcTBYHTE. Bonjour.
J1oOpbIit ieHb. Bonjour.
JloOpeiit Beuep. Bonsoir.
Hob6poe ytpo. Bonjour.

®upma «Tpancakcnor». 3apaBcTByiTE.
Société Transexpo, bonjour.

Toprosas manara. 3mpaBcTBYITE.
Chambre de commerce, bonjour.

Oto BaHOB.
C’est Ivanov a l'appareil.

310 BukTtop Jleonos, nupextop Gpupmsl «IHcKO».
C’est Victor Léonov, directeur de la société Disco.

C Bamu rooput Taresna [lonoBa, nepeBogYHK GUPMBI.
C’est Tatiana Popova, interprete de la société.

C Bamu roBOPSIT ¢ (PUPMBL. ..
C’est de la part de la société...

DT0 cekpeTapb PUPMBEL. ..
C’est le (la) secrétaire de la société...



1. PasroBop o tenedony — Au téléphone

C BaMu FOBOPHT MPEICTABUTEIb (DUPMBL. ..
Je vous appelle de la part de la société...

Auto. Cirymato Bac. Allb. Je vous écoute.

Crymaro. Je vous écoute.

MoxxHOo nupexTopa’?
Je voudrais parler au directeur.

MoxHo HBanoBa?
Je voudrais parler a Monsieur Ivanov.

MoskHO rocriognaa MiBanosa?
Je souhaiterais parler a Monsieur Ivanov.

MoxHo Anekcanapa lBanosuya?
Pourrais-je parler a Alexandre Ivanovitch ?

MoxHo @ponoBa Anekcanpa MBanosnua?
Pourrais-je parler a Monsieur Frolov ?

Mo’kHO TIOTOBOPHUTH ¢ AJlekcanapoM VMiBanoBmaem?
Pourrais-je parler a Alexandre Ivanovitch, s’il vous plait ?

Mo>xHO onpoCcuTh rocrnoanHa Jronoxa?
Je souhaiterais parler a Monsieur Dupont, s’il vous plait.

[Nompocure, moxaiyiicra, mepeBoIINKa (HUPMBIL.
Je voudrais parler a linterprete de la société, s’il vous plait.

CoeMHUTE MEHS, TIOXKaIyHCTa, C TeHEPAIBHBIM JIUPEKTOPOM.
Pouvez-vous me passer le directeur général, s’il vous plait ?

Bynbre 100phl, COSAMHUTE MEHSI ¢ TeHEPAIbHBIM JTUPEKTOPOM.
Pourriez-vous me passer le directeur général, s’il vous plait ?

MHe Hy>KHO TIOTOBOPHUTH C T€HEPABHBIM THPEKTOPOM.
J'ai besoin de parler au directeur général.

Mkeue rocnionuna MBaHoBa, noxainyicra.
Je voudrais parler a Monsieur Ivanov, s’il vous plait.

[lo3zoBuTe, moxkanyiicra, roconuna J[roroHa k tenedony.
Veuillez appeler Monsieur Dupont a l'appareil.



OnHy MUHYTY. Une minute, je vous prie.
MuHnyTKy. Un instant, je vous prie.

MuHyYTOUKY. Un petit instant, je vous prie.

[TonoxauTe MUHYTKY.
Veuillez attendre un petit instant.

TMogoxauTe MUHYTKY, MOXKaJIyHCTA.
Veuillez patienter un instant, s’il vous plait.

[MomoxxquTe, moXxkanyicra. Veuillez patienter, je vous prie.
Sl mocMoTpIO, Ha MECTE JIN OH. Je vais voir s’il est la.

Cetiuac oH IOIONIET. Il arrive.

He xmanute TpyOKy! Ne quittez pas !

Coennusro. Je vous mets en ligne.
[lepenaro emy TpyOKy. Je vous le passe.

[1;10X0 CabIIIHO. Je vous entends mal.

T'oBopute rpoMue, noxanyicra.
Pourriez-vous parler un peu plus fort, s’il vous plait ?

S mepe3BoHIO. Je rappellerai.

Ilepe3BonuTe, moXxaTyicra. Pouvez-vous rappeler ?

[Monoxwure TpyOKy. Raccrochez.

Hac pasbsenunumnu. Nous avons été coupés.

Ot10 pupma...? C’est bien la société... ?

T'ocogun...? Vous étes bien Monsieur... ?
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1. PasroBop o tenedony — Au téléphone

Ha, cnyiaro Bac. Oui, je vous écoute.

Ja, aTo 1. Oui, c’est lui-méme.

Her, »T0 ero 3amecTurens. Non, c’est son adjoint.

Bb1 ommn6:rcs HoMepoM. Vous vous étes trompé de numéro.
Bb1 He Tyna nonaiu. Vous n’étes pas au bon endroit.
Bb1 omiu0uce. Vous faites erreur.

Bb1 HaOpasin HenpaBHIBHBIA HOMEP. Vous avez fait un mauvais numéro.
Beb1 HenpaBuibHO HaOpau HOMeEP. Vous avez fait un faux numéro.
31ech TaKUX HET. Il n’y a personne de ce nom ici.

Kyna BbI 3B0HHTE?
Etes-vous siir d’avoir fait le bon numéro ?

Ilo kakoMy HOMepY BBI 3BOHUTE?
Quel numéro voulez-vous ?

Kaxoit Homep BbI HaOpann?
Quel numéro avez-vous composé ?

Koro Bam Hy®)HO? Qui demandez-vous ?
A KTO 3TO TOBOpPHUT? C’est de la part de qui ?
[Ipoctute, ¢ KeM 5 TOBOPIO? Qui est a l'appareil ?

[IpocTuTe, a KTO €ro CrpamuBacT?
Qui le demande ? Qui dois-je annoncer ?

DTO NIepeBOTUUK (PUPMHIL. . .
C’est l'interprete de la société...

DTO IpeaCcTaBUTENh PUPMEL. . .
C’est le représentant de la société...

DTO KOMMEPUYECKHI TUPEKTOP DUPMBL. ..
C’est le directeur commercial de la société...



D10 (UHAHCOBBIN TUPEKTOP HUPMBL. ..

C’est le directeur financier de la société...

DT0 cekpeTapb TUpeKTOopa GUPMEL. ..

C’est le (la) secrétaire du directeur de la société...

51 3BOHIO BaM 10 OPYUYECHHIO TUPEKTOPA HAIIEeH (GUPMBIL.
Je vous appelle de la part du directeur de notre société.

K coxanenuro, ero celyac HeT.

Malheureusement, il n’est pas la pour 'instant.

Ero met Ha MecTe.
l'ocnioguna JleonoBa HET.
TI'ocioxxu JIeoHOBOI HET.
Anexcanapa MlBaHoBHYA HET.

AJ'IGKC&HI[pLI IBaHOBHBI HET.

OH BBIIICIL

Ouna BbIIILIA.

OH ceifyac Ha eperoBopax.

OH 3aHAT.

Omna 3aHsTAa.

OH pa3roBapuBaeT 110 TeneoHy.
Y Hero neperoBops.l.

YV Heé neperoBopsl.

OH Ha coBelIaHNuH.

OH B oTBE3]IE.

OH B KOMaHIHPOBKE.

1l est absent.
Monsieur Léonov n’est pas la.

Madame Léonova n’est pas la.

Alexandre Ivanovitch n'est pas la.

Alexandra Ivanovna n’est pas la.

1l est sorti.

Elle est sortie.

1l est en réunion.

1l est occupé.

Elle est occupée.

1l est en ligne pour le moment.
1l est en réunion.

Elle est en réunion.

1l est en réunion.

1l est en déplacement.

1l est en mission.
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Brr He ckaxere, CumoHOB Buktop MBanoBuu OyaeT ceromus?
Pouvez-vous me dire si Monsieur Simonov sera la aujourd’hui ?

CxaxuTe, oKaIyicTa, rocnogut Jlropan OyaeT ceromus?
Pouvez-vous me dire si Monsieur Durand sera la aujourd’hui ?

Br1 He 3HaeTe, oH cerofHs Oymet?
Vous ne savez pas s’il sera la aujourd’hui ?

CkaxwuTe, noxanyicra, Koraa OyJeT roCIouH. ..?
Pouvez-vous dire quand Monsieur... sera la ?

Ckaxxure, moxanyiucra, koraa OyJeT rocroxa. ..?
Pouvez-vous dire quand Madame... sera la ?

CkaxwuTe, moxkanyicTa, Koraa oH OyaeT?
Pouvez-vous me dire quand il sera la ?

CkaxwuTe, moXkanyiicTa, Koraa oHa oyaer?
Pouvez-vous me dire quand elle sera la ?

Br1 He ckaxeTe, koraa oH OyneT? Savez-vous quand il sera la ?
Br1 He ckaxeTe, kora oHa Oyuet? Savez-vous quand elle sera la ?
OH OyzeT nomno3xe. 1l sera la un peu plus tard.

OH Oynet depes vac. 1l sera de retour dans une heure.
OHn Oynet nocie obena. 1l sera de retour dans l'apres-midi.
OH Oynert 3aBTpa. 1l sera la demain.

OH Oynet mocie3aBTpa. 1l sera la apres-demain.

Omn Oynet depes ABa IHS. Il sera la dans deux jours.

Ero ceromgus He Oyner. Il ne sera pas la aujourd’hui.

ITo3BOoHUTE MOIO3KE, TOKATYCTA.
Pouvez-vous rappeler un peu plus tard ?

[To3BoHUTE eMy uepe3 yac. Appelez-le dans une heure.

Ilo3BoHHUTE €ii 3aBTpa. Appelez-la demain.
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BbI He Morin ObI IEPE3BOHUTH €My Yepe3 yac?
Pourriez-vous le rappeler dans une heure ?

Brr He MoriiH GBI TIO3BOHUTH TIOTIO3KE?
Pourriez-vous rappeler un peu plus tard ?

Bbl MOKeTe MO3BOHUTH MOMO3KE?
Pourriez-vous rappeler un peu plus tard ?

Ero Tenedon 3aHsT. Son poste est occupé.
Ero Tenedon He oTBeyaeT. Son poste ne répond pas.
Br1 MokeTe mogoxkgaTs? Vous pouvez attendre ?

Uro-auOy b iepenars eMmy?
Voulez-vous lui laisser un message ?

Uro emy nepenats?
Voulez-vous que je prenne un message ?

Uem MoTy MOMOYE? Que puis-je faire pour vous ?

UYeM Mory OBITH 1OJIC3CH? En quoi puis-je vous étre utile ?

Be1 MoxxeTe emy nepenats, uTo 3BoHnI JKan [lronon?
Pouvez-vous lui dire que Jean Dupont a appelé ?

[Mepenaiite, noxaiyicra, 4To 3BoHMI J{topaH ¢ gpaHiry3ckoit GupMsl.
Pouvez-vous lui dire que Durand, de la firme francaise, a appelé ?

[Tepenaiite emy, nmoxkanayncra, 4To 3BOHUIN U3 « BHemITOprpekiaMbi».
Pouvez-vous lui dire qu’on a appelé de Vnechtorgreclama.

MHe 04eHb HYHO MTOTOBOPHUTH C HUM.
J'ai vraiment besoin de lui parler.

[ompocurte ero, moxkanyicTa, MO3BOHUTH MHE CETOIHS BEUEPOM.
Pourriez-vous lui demander de me rappeler ce soir ?
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Bynsre mt00e3HbI, MOMPOCUTE €ro MO3BOHUTH MHE 3aBTPa B MEPBOt
MTOJIOBUHE JTHSI.
Pourriez-vous lui demander de me rappeler demain dans la matinée ?

[ompocure, noxainyiicra, rocionnHa Jl1ornoHa MO3BOHUTH MHE.
Pourriez-vous demander a Monsieur Dupont de me rappeler ?

51 O3BOHIO MOIO3KE.
Je rappellerai un peu plus tard.

Moii Tenedon 234-56-78.
Mon numéro de téléphone est le 234.56.78.

Xopouio, s nepeaam. Je lui transmettrai votre message.
S emy mepenam. Je lui ferai la commission.

51 mepenam Bamry mpocb0y. Je lui ferai part de votre demande.
S nepenam. Je transmettrai.

Sl mepenam, 9TO BBl 3BOHHIIH. Je lui dirai que vous avez appelé.
DTO MO0 KaKOMy BOTIIPoCy? C’est a quel sujet ?

Uro Bac uHtepecyet? Qu’est-ce qui vous intéresse ?

Uro uHTEpecyeT Bamry Gupmy?
Qu’est-ce qui intéresse votre firme ?

Uro uHTEpeCcyeT Bailie 00beIuHEHUE?
Qu’est-ce qui intéresse votre entreprise ?

Peus unét o nocraBke ToBapoB B Poccuto.
1l s’agit de la fourniture de marchandises en Russie.

Mp&1 XoTenu ObI TOTOBOPHUTH C BAMH O peKJIaMe HaIlTUX TOBAPOB.
Nous aimerions discuter avec vous de la publicité de nos produits.
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